
KONA»NO IZVRäEN DEKRET “ROMANIS PONTIFICIBUS”

MOSTAR - Generalni vikar fra Stefan Ottenbreit i dijecezanski biskup mons. Ratko PeriÊ sastali su se

u Mostaru 17. do 20. veljaËe 1999. da bi konaËno proveli sadrûaj Dekreta Svete Stolice “Romanis

Pontificibus”. U ime  Svete Stolice bio je nazoËan mons. Mario Cassari, otpravnik poslova “ad

interim” Apostolske nuncijature u Bosni i Hercegovini. Generalni definitorij Reda i HercegovaËka

franjevaËka provincija u crkvenom zajedniötvu s mjesnim biskupom su potvrdili ûelju za savröenom

slogom i jedinstvom nakana. Biskupu je predano sedam ûupa naznaËenih u Dekretu.

S danom 22. veljaËe franjevaËki su ûupnici razrijeöeni pastoralnih duûnosti i odredjeni za druge sluûbe

u Provinciji. Fra Stefan i generalni definitori fra Kapistran Martzal i fra Peter Schorr koncelebrirali su

s Biskupom nedjeljnu euharistiju u mostarskoj katedrali punoj vjernika i u prisustvu obavjeötajnih

sredstava iz Zemlje i Hrvatske.

Predaja spomenutih sedam ûupa dijecezanskom kleru nije se mogla izvröiti u nedjelju 21. veljaËe, kako

je bilo predvidjeno, zbog organiziranog fiziËkog otpora sa strane ûupljana, teökih usmenih i pismenih

prijetnja, zauzimanja crkava i ûupnih kuÊa, otimanja ûupnih matica i peËata.

Mons. Ratko PeriÊ sa sveÊenstvom i vjernicima javno je izrazio duboku zahvalnost Redu i

hercegovaËkoj provinciji na neprekinutu djelu za mjesnu Crkvu i istakao potrebu njihove nazoËnosti i

pastoralne suradnje u buduÊnosti.

Nakon izvröenja spomenutog Dekreta franjevaËkoj provinciji ostaje na pastoralnoj brizi 30 ûupa,

biskupiji 52.

PRIOPÆENJE

Nakon zajedniËkog pisma koje su 16. studenoga 1998. potpisali generalni ministar Male braÊe fra

Giacomo Bini i biskup mostarsko-duvanjski mons. Ratko PeriÊ, te nakon PriopÊenja koje su 14.

prosinca 1998. dali nadbiskup mons. Marcello Zago, tajnik Kongregacije za evangelizaciju naroda,

spomenuti generalni ministar i mjesni biskup, predstavnik generalnog ministra fra Stephan Ottenbreit,

generalni vikar Reda, i dijecezanski biskup sastali su se u Mostaru od 17. do 20. veljeËe 1999. da bi

konaËno proveli sadrûaj Dekreta Svete Stolice “Romanis Pontificibus”. U ime Svete Stolice bio je

nazoËan mons. Mario R. Cassari, otpravnik poslova “ad interim” Apostolske nuncijature u Bosni i

Hercegovini.

Dvojica suizvröitelja ustanovila su i odluËila sljedeÊe:

1. Generalna uprava Reda male braÊe, zajedno s HercegovaËkom franjevaËkom provincijom, u

crkvenom zajedniötvu s mjesnim biskupom izjavljuje da u savröenu skladu i jedinstvu nakana ûeli

provesti ono öto je odredila Sveta Stolica i odluËio Generalni kapitul FranjevaËkog reda.

2. Bolno je primijetiti de se nadnevak prethodno utvrdjen, 21. veljaËe 1999., s obzirom na

primopredaju ûupa spomenutih u Dekretu iz uprave franjevaca biskupijskom sveÊenstvu nije mogao

uzeti u obzir, unatoË dobroj volji Suizvröitelja, i to iz sljedeÊih razloga: organizirani su fiziËki otpori,

slale su se teöke prijetnje napismeno i usmeno, zauzimane su ûupne crkve i kuÊe, otimane ûupne

matice i peËati...

3. S danom 22. veljaËe ove godine sadaönji ûupnici i pastoralno odgovorni u ûupama spomenutim u

Dekretu oslobodjeni su spomenute obveze. A to su:

• fra Petar VlaöiÊ u Blagaju (na Buni),



• fra Leonard HrkaÊ u CrnËu,

• fra Marko DragiÊeviÊ i fra Miro äego u Grudama,

• fra Alojzije Boönjak u Jablanici,

• fra Tihomir Kutle u Mostarskom Gracu,

• fra Oton BiliÊ u Nevesinju i

• fra Drago äkrobo u PloËama-TepËiÊima.

Oci Êe franjevci,  kojima je provincijalni ministar sa svojim vijeÊem dodijelio provincijske kuÊe,

obnaöati pastoralne sluûbe u biskupiji prema rjeöenjima koje provincijalna uprava poduzme u

dogovoru s dijecezanskim biskupom.

4. OËekujuÊi da se situacija öto prije normalizira, tj. da odredjeni sveÊenici mogu kanonski preuzeti

spomenute ûupe, dijecezanski se biskup obvezuje, kao öto mu je i duûnost, da osigura duöobriûniötvo

vjernicima. Zamoljavaju se stoga ûupljani Blagaja/Bune i Nevesinja da se obraÊaju na éupne urede

Svetog Ivana apostola i Katedrale u Mostaru;

• ûupljani CrnËa i Mostarskog Graca na éupne urede  Pologa i Jara;

• ûupljani Gruda na éupne urede Ledinca i Raskriûja;

• ûupljani Jablanice na éupne urede Sv. Mateja apostola ili Katedrale u Mostaru.

I biskup i sveÊenici na Biskupskom ordinarijatu na raspolaganju su svakom vjerniku za njegove

potrebe na pastoralnom podruËju.

5. äo se sadaönje situacije u »apljini tiËe, Suizvröitelji Dekreta naglaöavaju, na poseban naËin

vjernicima, da su sveÊenici Bonifacije BarbariÊ i Boûe Radoö, otpuöteni iz Reda male braÊe 28.

veljaËe 1998., a to je potvrdila Sveta Stolica 23. oûujka 1998. Dosljedno tome, ne mogu viöe nositi

franjevaËki habit. Suspendirani su a divinis od Svete Stolice, 17. prosinca 1998. s izjavom

dijecezanskog biskupa, 30. prosinca 1998., njima je zabranjeno slavljenje svih sakramenata. Prema

treÊem neposluönom sveÊeniku, koji boravi u »apljini, fra Mili VlaöiÊu, vodi se proces o otpuötanju iz

Reda. Sakramenat ispovjednog odrjeöenja koje spomenute tri osobe podjeljuju i sakramenat

crkvenog vjenËanja kojem prisustvuju jesu nevaljani.

6. SliËne Êe se kanonske sankcije poduzeti prema onim franjevcima koji se ne budu pridrûavali

smjernica Svete Stolice i Generalnog ministra i njegova VijeÊa. U krajnjim sluËajevima crkveni zakoni

dopuötaju mjesnom biskupu da zabrani upotrebu onih crkava koje su nezakonito zaposjednute.

7. Generalna uprava Reda, zajedno s upravom HercegovaËke franjevaËke provincije, javno ponavlja

svoje distanciranje od “Udruge katoliËkih vjernika Mir i Dobro”. BuduÊi da spomenutu udrugu

KatoliËka Crkva nije priznala, ta je udruga za nju nezakonita.

8. U ovom trenutku kuönje katoliËki se vjernici Mostarsko-duvanjske biskupije potiËu da, dosljedni

svojoj proölosti, pojaËaju svoj osjeÊaj zajedniötva i vjernosti prema Apostolskoj Stolici i Svetom Ocu.

9. Mjesni biskup sa sveÊenstvom i vjernicima izraûava duboku zahvalnost Redu male braÊe i

HercegovaËkoj franjevaËkoj provinciji na neprekinutu djelu za rast i jedinstvo mjesne Crkve te

ponovno istiËe potrebu njihove buduÊe pastoralne nazoËnosti i suradnje.

Po zagovoru Presvete Marije, Majke Crkve, neka nam ovo korizmeno vrijeme, pogodno za

obraÊenje, i cijela Godina posveÊena Ocu nebeskome, donose duhovne pomoÊi, da po kriûu idemo k

uskrsnuÊu.

Mostar, 20. veljaËe 1999.

Fra Stephan Ottenbreit Mons. Ratko PeriÊ

generalni vikar Reda male braÊe, v.r. biskup mostarsko-duvanjski, v.r.


